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\ UVANT-INAINTE

Istoria vietii, a caldtoriilor si a miracolelor lui Apollonios
din Tyana' ne este cunoscuta mai ales din povestirea in
opt carti, pe care ne-a lasat-o Filostrat. Nascut la Lemnos,
acest biograf a trdit pand la mijlocul secolului al IIl-lea
d.Hr. El a inceput prin a preda retorica la Atena; a venit
apoi la Roma, unde calitatile sale de povestitor, de om de
lume si de scriitor i-au permis sa facd parte din cercul de
literati, medici si savanti pe care imparateasa Iulia Domna,
fiica siriand a unui preot al Soarelui si cea de-a doua sotie
a lui Septimiu Sever, l-a format in jurul ei®

La inceputul cartii Viata lui Apollonios, Filostrat ne
face cunoscut faptul ca a scris biografia inteleptului din
Tyana la dorinta exprimata de stralucitoarea si frumoasa
lui protectoare: , Credinciosul insotitor si discipol al lui
Apollonios, Damis ninivitul, scrisese despre calatoriile
maestrului sdu si consemnase de asemenea gandurile,

U in Sumarul bibliografic pe care 1-am adugat la sfarsitul acestui volum,
se afla si lista lucrarilor pe care le-am consultat pentru a scrie acest
Cuvant-inainte. In ceea ce priveste Viata lui Apollonios din Tyana, am
facut apel mai ales la lucrarile lui Filostrat, raportandu-ne tot timpul
la textul din limba greaca, ajutandu-ne, de asemenea, si de excelenta
traducere a lui Chassang. Am folosit atat Scrisorile lui Apollonios care
ni s-au parut mai interesante, cat si frumosul fragment din cartea sa
Despre Sacrificii, pe care Eusebiu ni I-a pastrat in lucrarea sa Pregitirea
Evanghelici (IV, 13).

2 Despre anturajul Iuliei Domna, a se vedea, potrivit lui Jean Réville,
La religion a Rome sous les Séveres pp. 190-209; Pierre de Sabriolle, La
réaction paienne, pp. 177-179; Ernest Renan, Marc Aureliu pp. 494-496.
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discursurile si prezicerile acestuia. Aceste memorii, care
ramaseserd inedite, au fost aduse la cunostinta imparatesei
Iulia de un prieten al lui Damis. Cum eu fdceam parte din
cercul acestei printese care iubea si proteja tot ce tinea de
literatura, aceasta mi-a cerut sa refac lucrarea lui Damis,
acordand mai multa grija stilului. Lucrarea ninivitului, desi
clard si inteligibild, era totusi lipsita de o oarecare finete”'.

in afard de memoriile lui Damis, Filostrat ne spune ca
amai consultat cartea pe care un oarecare Maxim o scrisese
despre sederea lui Apollonios in orasul Aigai, Testamentul,
Scrisorile si diferite Tratate ale lui Apollonios insusi. El
nu s-a oprit aici, considerand ca nu este indeajuns sa se
rezume doar la cele patru parti pe care Meragenius? le
scrisese despre inteleptul din Tyana. De asemenea, dupa
cum chiar el marturiseste?®, a tinut seama de toate minu-
natele povestiri pe care le-a putut aduna, urmand traseul
taumaturgului din Tyana, in orasele in care se oprise din
lunga lui cdlatorie de o viata.

In ciuda impresionantei enumeréri a documentelor si
a surselor la care a apelat Filostrat, nu se poate ca un cititor
mai avizat, citind lucrarea acestuia, sa nu se intrebe daca
Viata lui Apollonios este un roman fantezist sau o relatare
istorica. Este, in acelasi timp, si una, si alta, caci, pentru a
satisface exigentele religioase si politice ale timpului, viata
unui intelept sau a unui sfant era, pe vremea aceea, mai
mult sau mai putin romantata.

Or, asa cum scrie Jean Réville* , este incontestabil
cd a existat un filozof pitagorician, numit Apollonios, in

! Filostrat, Viata lui Apollonios (I, 3).

2 Despre Meragenius, vezi Origene, Contre Celse (VI, 41).
° Filostrat, op. cit., VIII, 31.

Jean Réville, op. cit., pp. 212-213.
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primul secol al erei noastre, ca acest filozof s-a nascut
la Tyana in Cappadocia si cd el a impresionat profund
multimile prin felul lui de viata, prin faptele sale minu-
nate si prin invataturile religioase expuse atat la un nivel
elevat, cat si pe intelesul tuturor. Traditia este formala in
aceasta privinta: nicio istorie nu este posibila daca nu i se
recunoaste o baza oarecare. Acest filozof a calatorit, pro-
babil, in Orient si, poate, in India. El a scris cateva lucrari,
printre care o Viatd a lui Pitagora, un tratat despre sacrificii
si un altul Despre previziunile astrologice, Epistole, dar si
un Testament. S-a consacrat misiunii de evanghelizare a
contemporanilor lui si s-a expus hartuielii lui Domitian.
Iata, se pare, tot atatea fapte pozitive pe care critica cea
mai exigentd le poate admite ca reale”.

Aceasta este, se crede, canavaua pe care Filostrat si-a
expus toate florile imaginatiei de sofist, si-a dezvoltat toate
calitatile unui spirit elevat, aspirand sa fie pe placul sufle-
tului mistic al unei impardtese, si a conturat o broderie cu
o multime de tablouri minunate, de scene taumaturgice, de
animale fantastice si de peisaje de un exotism mai mult sau
mai putin arbitrar. Apollonios al lui Filostrat, idealizat si
transfigurat, nu este, asadar, adevaratul Apollonios. Dar se
accepta ideea ca acest autor, el insusi un intelept, a trebuit
sd se adapteze, prin caracterul sdu, liniilor portretului pe
care ni l-a trasat biograful sau’.

1, Apollonios, prezentat de Filostrat, afirma Jean Réville, (op. cit., p.
277), este un personaj istoric, idealizat intr-o asemenea masura, incat,
intre modelul primitiv si eroul care ne este infatisat de catre sofist este
tot atata asemdnare ca Intre o schitd abia conturata si un tablou finisat
pana in cele mai mici detalii. Este, la drept vorbind, o creatie a sofistului,
in care stralucitul sincretist a personificat idealul religios si moral din
care se inspirau spiritele evoluate de la curtea Severilor.” Apollonios al

lui Filostrat, scrie, la randul sau, Eugene de Faye in Origene — sa vie, son
oeuvre, sa pensée, vol. II, p. 207, ,reprezinta filozoful perfect, asa cum 1l
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Potrivit gustului epocii si perfect adaptata acestei ne-
voi de initiere tainica si de extaz religios moralizator, care
captiva multimile acelor timpuri, Viata lui Apollonios pare
sa fi fost compusa pentru a sadi in omul predispus la o
asemenea alegere o cucernicie fierbinte, un ascetism aspru,
rarele daruri ale clarviziunii, ale vindecarii si prezicerii, ide-
alul, de atunci, al unui pitagorician. Filostrat, intr-adevar,
il prezenta pe inteleptul din Tyana ca pe mostenitorul
doctrinei, al regulilor de viata si al stiintei taumaturgice
si mistice ale divinului Pitagora.

Ins3, reinviats, preamadrita si aureolata de catre neo-
pitagoricieni, indepartata figurd a intemeietorului sectei lor
era prezentata intr-o stralucire noud, isi impunea prestigiul
siisilasa amprenta in toate sufletele care doreau reforma.
Acesti noi discipoli ai inteleptului din Samos pretindeau
deci, avand un oarecare temei, ca sunt continuatorii spi-
ritului care animase candva sufletul maestrului lor si al
primilor lui adepti.

Pe buna dreptate, credem cd John Burnet' a putut sa
scrie: ,, Apollonios din Tyana era pe deplin indreptatit sa
se considere mostenitorul spiritual al lui Pitagora, caci
teurgia si taumaturgia scolilor grecesti posterioare nu au

visau cei mai multi dintre contemporanii lui Origene. El este, rand pe
rand, Indrumator de constiinta, ca Seneca, educator ca Epictet, predicator
si orator popular in genul lui Dion din Prusa, ascet si mistic cum a fost,
se pare, intr-adevar, Apollonios”. Ernest Renan, care nu acorda nicio
importanta filozofiei din acele timpuri, considerd ,insipid” romanul
lui Filostrat si 1l trateaza pe Apollonios ca pe un ,sarman mag”. Vezi
E. Renan, L'église chrétienne, p. 427 si Les Evangiles, p- 408. Albert Réville,
dimpotriva, in Le Christ paien du troisiéme siécle (Revue des Deux Mondes
t.59, 1865, p. 621), 1l gdseste , interesant si amuzant cum putine sunt
romanele moderne”.

! John Burnet, Laurore de la philosophie grecque, tradusa de Auguste
Reymond (p. 91). A se vedea, de asemenea, Léon Robin, La pensée
grecque, pp. 58, 438.
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fost decat fructul semintei aruncate in pamant de generatia
de dinaintea razboaielor persane”.

Dupd exemplul lui Pitagora, Apollonios a intreprins
multe si istovitoare cdldtorii pentru a deveni , inteleptul
tuturor intelepciunilor”. Totusi, sincretismul religios, atat
de raspandit in perioada in care a trait Filostrat, impunea,
de asemenea, ca omul cucernic sa fie credinciosul tuturor
cultelor, adoratorul luminat al tuturor zeilor din lume si
initiatul in toate secretele Misteriilor. India, in acele timpuri,
la fel ca si Egiptul, a atras spiritele epocii, iar acest lucru
ne-a fost confirmat de faptul cd Plotin', entuziasmat de
elogiile pe care maestrul sau, Ammonius Saccas, le aducea
atat de des brahmanilor din India, nu a intarziat sa incerce
a se apropia de acestia, fara succes insd, si sd-1 urmeze pe
imparatul Gordien in expeditia impotriva persilor. Celsus,
in lucrarea sa Discurs adevirat, scria: ,,Toate natiunile cele
mai venerabile prin antichitatea lor se pun de acord asupra
dogmelor fundamentale. Egiptenii, asirienii, caldeenii,
hindusii, odrisii, persii, samotracenii si grecii au traditii
foarte asemanatoare. La aceste popoare, nicidecum in alta
parte, trebuie sa cautam izvorul adevaratei intelepciuni
care s-a despartit apoi in mii de paraie distincte. Inteleptii
lor, legislatorii lor, Limus, Orfeu, Zoroastru si altii sunt
adevaratii fondatori si interpreti ai acestor traditii si stapani
ai intregii culturi”.

Pitagoricianul Numenius din Apomeea, precursor
direct al scolii lui Plotin definea astfel metoda sa de unire
si contopire a filozofiei cu religiile timpului sau: , Trebuie
sd-1 combinam pe Pitagora cu Platon, sa le adaugam mis-
terele si credintele popoarelor, dar mai ales doctrinele

1 Porfir, Vie de Plotin, 3.
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brahmanilor, ale evreilor, ale magilor si ale egiptenilor”’.

Cu toate neajunsurile sale, romanul filozofic sau,
pentru a fi mai aproape de adevadr, viata romantata a lui
Apollonios din Tyana pe care a scris-o Filostrat, arunca
asadar o puternicd lumina asupra obiceiurilor, ideilor si
credintelor unui secol interesant?; ea constituie un docu-
ment de o deosebita importantd referitor la idealizarea
inteleptului si stantului, la Inceputul celui de-al treilea secol
al erei noastre, de cdtre sufletele si cercurile care asteptau
mantuirea de la un paganism purificat, de la o regenerare
spirituala a traditiilor pitagorice si de la o intelegere mai
filozofica si mai sanatoasa a doctrinelor, miturilor si ritu-
alurilor religiilor din trecut.

,Ridicand un monument literar inteleptului Apollonios,
scrie Jean Réville?, Iulia Domna si Filostrat au vrut sa pre-
zinte societatii pagane un ideal religios si nu doar un ideal
abstract, ci un ideal implinit, Intrupat in persoana unui om
divin*.

! Citat din Eusebiu, Préparation évangélique, IX, 7 si 8.

,Inseamna ca nu cunosti bine, scrie Jean Réville in op. cit., pp. 211-212,
nici epoca In care a fost scrisa Viata lui Apollonios, nici omul care este
autorul lucrarii, ca sa-ti imaginezi ca el s-ar fi preocupat sa expuna din
nou o istorie reald. Secolul care a inspirat operele gnosticilor crestini
sau ale filozofilor neoplatonicieni, societatea in care infloreau pseudo-
traditiile neopitagoricienilor si istoria alegorica a Misteriilor, [acestea]
dadeau cu atat mai multa valoare unei istorii cu cat ea se indeparta
de realitatea vulgara, pentru a servi numai ca ilustrare a unei idei. Si
sofistul, indragostit de limbajul ales, considera istoria cu atat mai ade-
varatd cu cat aceasta era mai conforma cu ideile sale si mai potrivita,
prin minunatiile ei, ca sa-i serveasca drept suport oratoric.”

*  Jean Réville, op. cit., p. 231.

* Pentru Pierre de Labriolle, pana la Filostrat, acest ,,om divin” pdrea
mai degraba sa faca parte din categoria vrdjitorilor si magicienilor.
Inzestrat cu calitatile unui vraci foarte iscusit, scrie el in lucrarea Réaction
paienne (p. 177), initiat in toate incantatiile misterioase, capabil, de ase-

2



CAPITOLUL1

'A POLLONIOS LA TyANA, ANTIOHIA $1 BABILON
a

Vocea care, la apusul lumii antice, trebuia sa anunte
pe marea indoliatd moartea marelui Pan, nu intarzie sa
se facd auzitd atunci cand se nastea la Tyana, oras grecesc
din Cappadocia, un copil a carui intreagd viata urma sa
merite gloria cu care urma sa fie incununatd, pentru a fi
considerata drept sederea unui zeu printre oameni.

Apollonios din Tyana, intr-adevar, s-a ndscut in anii
de la inceputul primului secol al erei noastre. Mostenitor
al unei ilustre familii si descendent al vechilor inteme-
ietori ai Tyanei, tatdl sdu era, se zice, cetateanul cel mai
bogat si mai respectat din acest oras prosper. Mama sa il
purta deja in fiinta ei, cand a vdzut un zeu apdrandu-i in
vis. Fara sa se piardd cu firea, ea a putut sd intrevadd, in
aceastd aparitie, prilejul binecuvantat de a se lamuri asupra
destinului harazit fructului asteptarii sale.

— Pe cine trebuie sd nasc? l-a intrebat ea pe zeu.

- Pe mine, i-a raspuns viziunea.

— Asadar, cine esti tu?

— Eu sunt Proteu, batranul marii!

Noul Proteu, Apollonios din Tyana, trebuia sa fie tot
atat de abil ca si acest zeu din Egipt pentru a patrunde
secretele pe care le tine ascuns viitorul, pentru a trece, fara
sa se piardd, prin torentul formelor si sd iasa nevatamat
din stransoarea mainilor care nu mai voiau sa-i dea dru-
mul. Mama sa I-a adus pe lume sub semnul prevestitor
al inceputului unor evenimente minunate in care copilul
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urma sa-si croiascd drumul prin viata. Cum ceasul nasterii
se apropia, ea a iesit din casa si a Inceput sa culeaga flori
de pe marginea drumului, indreptandu-se spre o pajiste
asemandtoare cu cea care-i aparuse in vis.

Acolo, in timp ce insotitoarele impleteau ghirlande si
fdceau buchete din florile culese, ea s-a intins pe iarba si
a adormit, cufundati intr-un somn bineficitor. in jurul ei
s-au adunat atunci mai multe lebede care vietuiau acolo.
Ele alcdatuiau un cor din sunetele pe care le scoteau bataile
aripilor lor, sunete care, amestecate cu suflarea zefirului
ce adia bland, acompaniau acordurile melodioase ale unui
cantec ce saluta, in sacra insula Delos, epifania divinului
Apollo. Trezitd de mangaierea sonora a acestui concert, ea
s-a ridicat atat de repede si a nascut usor, fara durere, copilul
pe care-l purtase in pantece. Se zice ca abia 1si deschisese
ochii nou-ndscutul, ca pana si cerul pdrea ca doreste sa-i
vesteasca nasterea. Din cerul senin, fara niciun nor, un
trasnet a lovit pamantul aproape de copil, dar fara sa-i faca
vreun rau, si se intoarse pierind in indltimile de unde venise.

Inca de la o varsta fragedd, Apollonios s-a remarcat
prin darurile si talentele care l-au facut sa fie socotit de
contemporanii lui un geniu mijlocitor intre zei si oameni.
Prodigioasa memorie cu care era inzestrat i seconda de
minune ardoarea pentru studiu si curiozitatea permanent
vie a inteligentei sale. Frumos ca un zeu tanar, el adauga
irezistibilei seductii a trasaturilor sale gratia unui limbaj
pe care il foloseau spiritele elevate ale Atenei. Avea 14 ani
atunci cand tatal sau l-a dus ca sa-si desavarseasca studiile
la Tarsos, in Cilicia, si l-a ldsat in grija unui celebru retor,
Euthydemos fenicianul.

Atent si ascultdtor, Apollonios invdta temeinic lectiile
acestui maestru. Dar moravurile locuitorilor acestui oras,
preocupati de lux si de gustul unei voluptati fara masura,
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constituiau un obstacol pentru reculegere si concentrare.
Capriciosi si batjocoritori, insolenti si frivoli, ei tineau
mai mult la podoabe decat atenienii la intelepciune; voit
nepasatori si usuratici, ei isi petreceau tot timpul tranda-
vind si respirand pe malurile raului Cydnus imbatatorul
miros pe care il rdspandeau in jur apele sale renumite prin
prospetimea si limpezimea lor. Simtindu-se rau intr-un
mediu In care nu i se potrivea deloc, Apollonios, a carui
adolescentd era marcata de riguroasa asprime a mora-
vurilor, de intelepciunea grava prin care uimitoarea sa
personalitate se distingea In mod clar, i-a scris tatalui, ru-
gandu-l sa-1 trimita in alta parte ca sa-si continue studiile.

De indatd ce a capatat incuviintarea tatdlui sdu, s-a dus
in orasul Aigai, vecin cu Tyana. Acolo, intr-o atmosfera
calmad, pasnica, potrivita unei activitati spirituale, Catedrele
ocupate de reprezentantii tuturor scolilor filozofice grecesti
ofereau posibilitatea de initiere in toate aceste doctrine
filozofice si de a trece, rand pe rand, de la Aristotel la
Platon, de la Epicur la Crisip. Ca un ucenic plin de zel,
Apollonios frecventa cursurile care perpetuau gandirea
fiecarui conducator de scoala filozofica si, fard sa neglijeze
audierea cursurilor pe care le tineau partizanii filozofiei
lui Epicur, el medita pe rand asupra lui Platon, Aristotel si
Zenon. Totusi, o pornire tainica il indemna sd se aplece cu
mai multa placere asupra invataturilor divinului Pitagora.

Catedra de filozofie pitagoreica era ocupata atunci de
un anume Euxene din Heracleea, un maestru cam nepotri-
vit, care nu se conducea in viatd dupa preceptele invataturii
pe care o preda. El traia ca un epicurian, in moliciune,
manca bucate alese si era adeptul placerii simturilor. $i
totusi, acestui pedagog de moravuri mai putin laudabile
ii datoreaza Apollonios entuziasmul gandirii care prindea
contur in el si bucuria de a se apropia de adevar. Toate
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acestea l-au determinat sa ducd, de atunci inainte, o viata
purd, conform preceptelor lui Pitagora. La 16 ani, inainte
de a se angaja sd mearga singur pe drumul pe care Euxene
i l-a dezvaluit, acest nou adept, generos atat prin naturd,
cat si prin educatie, a dorit sa-si arate recunostinta fata de
maestrul sau. El a cerut si a capatat dreptul de a dispune
de o casd la tara, care apartinea tatalui sau. Situatd in im-
prejurimile orasului, aceasta locuintd era inconjurata de un
parc mare in care apele izvoarelor intretineau sub arbori
o prospetime delicata.

Prezentandu-se in fata lui Euxene, Apollonios 1i spuse:

— Maestre, iatd cd am pentru tine un loc incantator
in care iti vei putea trai viata dupa cum doresti. Accepta
acest dar si traieste in liniste. In ce ma priveste, eu am ales
sd traiesc si sd mor potrivit preceptelor pitagoreice. Nu
vreau sd mai aman aceastd hotarare, si chiar de astdazi ma
voi conforma, fara rezerve, regulilor de viata pe care le-a
recomandat Pitagora.

— Si ce vei face, i-a raspuns Euxene, inainte de a apuca
pe aceasta cale?

— Ceea ce fac si medicii pentru a preveni si vindeca
bolile: sd inldtur tot ce nu e curat in corpul si spiritul meu,
si sa le purific.

Cu incepere din acea clipd, tyanianul a inldturat orice
regim alimentar impur, care ar fi putut sa-i intunece lumina
inteligentei si sa-i amorteasca sensibilitatea. Renuntand la
carnea de animal ucis, el nu s-a mai hranit decat cu legume
si fructe. Cat despre vin, fard sa-1 inlature cu totul, el socotea
ca acesta dauneaza subtilului echilibru si seninatatii unei
ratiuni lucide; de atunci, apa a devenit pentru el bautura
obisnuita. Refuzand, in semn de respect fata de tot ce are
viata si suflare, sa foloseasca pielea ca incaltaminte si sd se
imbrace cu haine facute din land sau din piele de animale,
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Apollonios considera ca e o onoare de a merge in picioarele
goale si de a purta numai vesminte de in. Pentru a-l imita
pe Pitagora, care nu acorda nicio importanta infatisarii
si gustului de maretie, Apollonios a ldsat sa-i creasca in
voie atat barba, cat si parul, fara sa fi intrebuintat vreodata
foarfeca. In sfarsit, pentru a nu se desparti niciodata de
maestrii sai, el si-a facut lege din obiceiul de a locui si a
trdi sub acelasi acoperis cu zeii.

Primul dintre templele in care a vrut sa locuiasca a fost
un sanctuar consacrat divinului Asclepios (Esculap), din
apropierea orasului Aigai. Vestea despre cei vindecati de
acest zeu atragea o mare multime de bolnavi in acest loc.
Dupa ce erau purificati prin rugdciuni si spaldri rituale ale
corpului, ei erau condusi intr-un dormitor sfintit. Aici, in
atmosfera de liniste cucernicd, adormeau asteptand sa le
apard in vis zeul, ca sa le spuna ce tratament sa urmeze si
ce ritual religios sa indeplineasca in schimbul vindecarii
fagaduite. Si toate acestea se intamplau foarte des.

Fara indoiala cd venind in contact cu tehnicile de vin-
decare practicate de preotii lui Asclepios, care vedeau in
fiecare zi siruri nesfarsite de bolnavi atinsi de tot felul de
boli, Apollonios a invatat arta vindecarii pe care a prac-
ticat-o atat de stralucit mai tarziu. In schimb, slujitorii
divinului vindecdtor au profitat de prezenta, in mijlocul
lor, a acestui renumit taumaturg pentru a spori prestigiul
sacru al terapeuticii pe care o foloseau si a mari numadrul
pelerinilor care veneau sa fie consultati. Asclepios insusi
ar fi spus intr-o zi unui preot nu doar ca ar fi fericit daca
Apollonios ar asista la sedintele lui de vindecare, ci si ca
privea cu ochi buni pacientii pe care 1i prezenta acest favorit
al zeilor. De asemenea, din toate partile veneau la Aigai
multimi de oameni pentru a beneficia de cunostintele si
sprijinul acestui adolescent.
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Se spune ca, intr-o zi, un tandr asirian a venit sa fie
consultat de Asclepios. El suferea de hidropizie. Dar, in
loc sa inlature, printr-un regim cu cat mai putine lichide,
patrunderea apei in corp, el se lasa stapanit de placerea
unor mese bogate si a bauturilor. In zadar ciuta, in somnul
sacru, sd-i apara zeul. Mantuitorul lui nu se grabea sa-i
usureze suferinta, refuza sa vina la el ca sa-i indice, chiar
si in somn, ce trebuie sa facd pentru a scapa de boald. Cum
el se vaita ca Asclepios 1l daduse uitdrii, in cele din urma
zeul, induiosindu-se, i-a apdrut:

— Consultd-1 pe Apollonios si te vei simti bine!

Asirianul a ascultat sfatul si i-a spus lui Apollonios:

— Asclepios mi-a spus sd te caut. Cum Imi poate fi de
folos stiinta ta?

— Si ce doresti? Sanatate, fara indoiala.

— Intr-adevar, doresc sanitate, dar Asclepios nici nu
a vrut sd auda de asa ceva.

—Tu vrei sandtate, spuse Apollonios; aceasta depinde
de tine, si zeul o da celor care o doresc si fac ceva pentru a
o capata. Dar tu faci tot ce poti ca sa-ti agravezi boala; iti
indopi mdruntaiele pline de lichide si bolnave din pricina
meselor bogate cu mancare suculentd si nu-ti dai seama
cd nu faci altceva decat sa inmoi noroiul in apa.

Asirianul, tragand invataminte din clara si inteleapta
lectie a lui Apollonios, s-a grabit sa urmeze un regim sa-
ndtos care sa-1 ajute in schimbarea felului de viata.

Alta dat, se zice, tyanianul a vazut altarul lui Asclepios
siroind de sange proaspat. Peste tot in jur, zaceau injunghiati
boi din Egipt si porci grasi, gata de a fi jupuiti si taiati in
bucéti. In apropierea altarului, doua vase de aur minunate
faceau sa tasneasca sclipiri ale pietrelor pretioase cu care
erau impodobite. Mirat de acest fast exagerat, Apollonios
l-a intrebat pe mai-marele sacrificatorilor:
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- Ce Inseamnad aceste ofrande bogate si aceste sacrificii
fastuoase?

—Ofrandele, raspunse acesta, sunt oferite de un bogatas
din Cilicia, un om dintre cei mai avuti de acolo. El nu aduce
aceste sacrificii drept multumire ca i s-ar fi implinit vreo
dorinta, ci pentru ca si-a pierdut un ochi si il implora pe
zeu sa-1 ajute sa si-l recapete.

— Preotule, 1i spuse Apollonios, dupa ce, potrivit obice-
iului sdu, si-a lasat privirea in jos si a ramas tacut o clipa,
ai grija sa nu-1 mai primesti pe omul acesta in templu! Este
un nelegiuit care, din pricina crimelor pe care le-a savarsit,
si-a atras raul de care se plange; este un vinovat ce cautd sa
se puna la adapost de pedepsele pe care le meritd si care
aduce sacrificii in speranta nesdbuitad de a nu plati pentru
ticalosiile facute.

Asclepios insusi a intdrit adevarul spuselor celui care
capatase din partea zeilor privilegiul de a citi, ca intr-o carte
deschisa, in ascunzisurile cele mai adanci ale constiintei.
In noaptea urmatoare, preotului care conducea sacrificiile
i-a aparut in vis Asclepios, care i-a spus: ,Du-te si spune-i
acestui om sa paraseasca templul si sa-si ia toate darurile de
acolo, caci nu meritd sa-si pastreze nici macar ochiul bun!”.

De indata ce s-a trezit, preotul a fost curios sa afle
situatia acelui om. A aflat ca acesta se insurase cu o feme-
ie care avea din prima casatorie o fata foarte frumoasa.
Cucerit de frumusetea fetei, bogatul cilician a Intretinut cu
ea legaturi necuviincioase, fara ca sotia sa banuiascd ceva.
Dar intr-o zi, femeia i-a surprins pe amandoi imbratisati si,
cuprinsd de o gelozie cumplitd, a luat o agrafa si i-a scos
ochii fetei si un ochi sotului.

Toate aceste intamplari minunate, pe care oamenii
le-au aflat unii de la altii, i-au atras lui Apollonios un bun
renume, ce s-a raspandit pand mult departe.




